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Wlodzimierz Zagérski
(1834-1902)

Dablovo véno

1894

Dokonce i dablu se muze stat p¥ihoda.

Je to moudra Selma, opatrna, a — jak se ¥ika — okovana
na v8ech étyfech, i kdyz vime, Ze ten milostpan méa
jenom jednu nohu a jedno kopyto, Ze ano, ale kdo vi,
jestli by ho t¥eba v Kocourkové, kde prece kuji kozy,
neuméli okovat ,jak se pat¥i“ na viech &tytech.

Také proto dabel povéfuje okovanim svych konéetin
vyhradné pekelného mistra, a tak se mu nékdy déji pii-
hody. Ob¢as se mu totiz stane, Ze se mu na slizké cestg,
po které obvykle chodi ledaskdo, jedna nebo druha
podkova uvolni a on zrovna nemé pekelné mistry pii
ruce, pfi¢emz zadny pozemsky kovat (necht se to &te-
nard, kteri se vénuji tomuto slavnému femeslu, nijak
nedotkne!) mu obuv spravit nedokaze, takze dablisko
kulha — klap! klap! —, kazdou chvili uklouzne a klopyt-
ne, az se nakonec — brnk! — natahne jak dlouhé, tak
Siroké. Peklo se pak ti‘ese zlosti, zato andilci se sméji,
az se za bricho popadaji, a radosti t¥epetaji ktidly!
Obdas se stane, ze dabel, i kdyZ je chytra a opatrna
kanalie, cestou néco piehlédne, na néco zapomene ne-
bo t¥eba néco ztrati. Obvykle se mu to stane, kdyz ke
snidani vypije p¥ili§ hotici smtly nebo kdyz se zapome-
ne ve spoleénosti ngjaké mladé darodé&jnice. Dabelské
piihody tohoto druhu se vyznacduji tim, Ze jemu samot-
nému (to jest ddblu) mnoho §kody nenadélaji, a lidem
z nich prospéch nekyne... Vime prece, Ze ty, kdo na
ném maji podil, ,,dabelsky kabat* netési ani nehie-
je...

Pted nedavnou dobou, piesn& na Stédry den, se vainos-
ta dabel vydal do Varsavy s brasnou plnou vanoénich
dark pro svou var$avskou klientelu. Cestou navstivil
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druzku, éarodéjnici zbéhlou ve svém uméni, ktera ho
pozvala na vyborny obéd. Podavalo se pecené srdce
nelitostného lakomce, pasticky z mozecku bezduché
zéletnice, marinované ostny jizlivych drben, Zelatina
ze staré ropuchy a koneéné a nakonec obrovsky hrnec
smuly hotici zlatym plamenem — prosté hostina, jaka
se mélokdy vidi — samoziejmé hostina pro dabelské
chutové poharky!

Débel, lakomy jako viichni d4blové, se od laskavé hos-
podyiiky nenechal dlouho pobizet. Jedl za &tyii ¢erty,
pil za osm, az se nakonec opil tak, jak se dabli opit
uméji. Pak — a tady vyplouva na povrch zl4 dabelska
povaha — nesel si podle svétlého prikladu otce Noe-
ma odpocinout ,,do archy®, ale vzal cestovni brasnu
a se svymi zhoubnymi darky se co nejrychleji vydal do
Var$avy.

Bylo uz pozdé, kdyz vstoupil do mésta. Padal snih,
ktery ho bodal do tvaie jako drobné jehlicky. Udive-
nym zrakem se rozhlédl po ulici, na které se vrstvily
hromadky zameteného snéhu.

,»Je to Vargava, nebo to neni Var§ava?* zabrudel, kdy?
se nemohl zorientovat.

Dosgel k tabulce, ktera visela na rohu jedné velké bu-
dovy, osvétlena zari plynové lampy, a predetl napis,
ktery na ni bylo vidét.

»Ano, je to VarSavka, zaSeptal jiz uklidnény. ,,Ano,
opil jsem se, o tom neni pochyb... za v§echno mize
ta Selmicka...! Porad jenom naléva a prosi: »Pij, muj
mily, pij, srdce moje...!« Kdo by nepil, kdyZ je smula
tak dobra a ona prosi tak, Ze ji nelze odmitnout?*

A vydal se smérem k ¢asti mésta, kde mél slozit dary,
pri¢emz si pohvizdoval valéik z Netopyra®.

Avsak pekelny napoj mu zatemnil hlavu a pletl tfesou-
ci se nohy. Ze zemé jako by vyrtstaly snéhové hory a co
chvili mu zatarasily cestu. Jak se jim vyhybal a také
unikal noénim straznym, aby si néktery z nich nev§iml

* Netopyr — opereta, autor Johann Strauss mladsi (1825-1899) ji
zkomponoval v roce 1874. (Pozn. piekl.)
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